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Az eredeti utasitas forditasa

Megkdszdnjik bizalmat, mellyel a mi levegetetnket valasztotta. Biztosak vagyunk, hogy meg lesz elégedve gydrtmanyunk
minoségével.

Kérjlik, olvassa el figyelemmel ezt az utasitdst a helyes haszndlati mod és a biztonsdgi eloirdsok betartdsa érdeké-
ben.

|||| Figyelem! Elolvasni az utasitasokat a hasznalat elott.

A veszélyes teriileten ne tartézkodjanak idegenek

Elektromos kabelt a pengétol tavoltartan

I:I"’Lﬁ A veszlyes teriileten ne tartézkodjanak idegenek!

el el i el

)
*‘U Figyelem, veszély: kezek és labak megsebzése.
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BIZTONSAGI NORMAK

Gyakorlati elvek

a)A bemetsz6gépet nem hasznalhatjak olyan
személyek, akik nem ismerik annak kezelési
utmutatojat. Ne engedje meg gyerekeknek és
olyan személyeknek a bemetszégép hasznalatat
akik nem ismerik el ezt a kezelési utmutato. Helyi
szabalyzatok kéthetik ki a minimalis korhatart a gép
hasznalatahoz

b)A munkaterileten harmadik személyek felé az
operator felelos. Gyerekek és hazidllatok ne tar-
tézkédjanak az tizemben 16vo gép kozelében.

c)Ez a gép csak természetes fpazsitok bemetszésére
hasznalhatd.Tilos egyéb célokra hasznalni (pl: te-
repegyenetlenségek, gy mint vakondtirasok vagy
hangyabolyok elsimitasa)

d)Csakis megfelelo latasi viszonyok mellett dolgoz-
ni.

e)A munka megkezdése elott a teriiletrdl minden
idegen targyat eltavolitani. Erre munka kdzben is
ugyelni

Elokészités/Mukddés

a) A munkahoz vastag cipot és hosszu nadragot
Olteni.

b) A munka megkezdése elott ellendrizni hogy a pen-
gék és vagokések tokéletesen rogzitve legyenek.A
pengék megfenését mindkét oldalon el kell végez-
ni, egyenslulyeltoléddas megakadalyozasa végett.
Amennyiben a késpengék sulyosabb karosodast
mutatnak szikséges azoknak cseréje.

c)Motort ledllitani, kabelt kihizni és megvarni hogy a
penge megalljon az alabbi esetekben:

® védoelemek leszerelése 3

® a gép széllitasa, folemelése, vagy a munkahelyrol
valé elmozditasa

® tisztitas vagy karbantartas

® a késen végzett barmilyen munka

® vagémagassag beallitasa

® a gép orizetlenul hagyasa

A késpengék a motor lekapcsoldsa utdn még forognak

néhany masodpercig

d)Ne haszndlja a bemetszégépet esé alatt vagy
nedves flinél.

e)A nyél altal meghatérozott biztonsagi tavolsagot
allandéan betartani és munkakdzben csakis gyalo-
golni; nem futni.

f) Figyeljen kllénésen oda megfordulasnal vagy
amikor a bemetszgépet sajat maga felé hazza.

g)Emelkedon vagy lejton valé dolgozas kézben:

® csUszasmentes cipot hasznalni

® vigyazni, hova Iéplnk

® a lejtovel keresztiranyban haladni,nem hegynek
vagy volgynek

® menetirényt vatosan véltoztatni

® tUl meredek lejton nem dolgozni

h)Ne hasznaljuk a flnyirogépet hibas védéelemek-
kel (példaul elterel vagy gyjtzsak),hanem csakis
akkor, ha azok rendben felszerelve vannak.

i) A gyjtrendszer nem megfelel hasznélata veszélyes
a forgd pengék és esetleges idegen targyak vet-
dése miatt.

j) Abemetszés alatt hlizza mindig magéaval a halozati
kébelt a bemetsz&gép utan és mindig a mar kész
oldalon.

k) A gyepen torténd helyvaltozasok mindig annak a
mar kész részen kell térténie.

) A motort évatosan és a haszndlati utasitas be-
tartdsaval inditani. Jaro motornal feltétlentl meg
kell akadalyozni, hogy kézzel vagy labbal barki is
megkézelitse a vaz peremét vagy az Uritonyilast

m)A motor beinditasa alatt a kezelmek nem szabad fe-

lemelnie a levegztett, hanem ha szlkséges, déntse
meg Ugy, hogy a kés a vele ellenkezd iranyba
legyen fordulva.

njHa a pengék targyba Utkdznek kapcsolja le a motort
és vegye le a gyertyak kupakjat, kérje szakember
véleményét a gép megvizsgdlasahoz.

Karbantartas és tarolas

a)A biztonsdgos munka érdekében az 6sszes csavart
és csavaranyat gondosan meghuzott allapotban
tartani.

b)Kabelt rendszeresen ellendrizni. Annak mindig
tokéletesen rendben kell lennie. A sériilt kabelt
sohasem szabad szigeteloszalaggal vagy szoritokkal
megjavitani.

c) Sose menjen ra a bemetszégéppel a halézati ka-
belre. Amennyiben ez megtértént, el6szér is hizza ki
a dugo6t a halézatrél, majd ezutan leveheti a kabelta
bemetszégéprél ellendrizve esetleges sériiléseket.

d)Vezetékil H 05 RR-F normalizalt gumikabelt kell
hasznalni, EN 60335-1 szerint.

e)Atéli tarolas elott a benzintartdly esetleges kitiritése
csakis a szabadban torténhet

f)Szuk helyen valé tarolas elott a motornak teljesen
ki kell hulnie o

g)Gyakran ellenorizni, hogy a fugyujto nincs-e
elhasznalt vagy megrongalt allapotban

h)Biztonsagi okokbol az elhasznalédott vagy megron-
galt alkatrészeket azonnal kicserélni

i)A pengék folszerelésénél kdvetni kell a hasznalati
utasitas szabalyait és csakis a Gyarté vagy Szallité
nevével vagy markajaval ellenjegyzett és a vona-
tkozasi szammal ellatott pengéket hasznalini

)A pengék le- és felszerelésénél alkalmas
védokesztylket kell hasznalni
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GYUJTOZSAK FELSZERELESE

NOMENKLATURA
A 1 Felso markolat 7 Vaz
2 Als6 markolat 8 Kiszakitas elleni szerkezet
3 Felso markolat régzito csavar és anya 9  Hats6 védopajzs
4 Gyljtézsak 10 Motor
5 Biztongagi kapcsolo 11 Biztonsagi kar
6 Pengék magassagat szabalyozé gomb 12 Késbefogo kart

FELSZERELESE

PENGEK MAGASSAGANAK SZABALYOZASA

D - Mozditsa el a kart (12) eldre.

- Szabalyozza a pengék magassagat a fogantyu-
nak (6) balra forditasaval, igy névelve a munka mélységét
vagy jobbra forditasaval csokkentve azt (1x = 1mm.).

Emlékeztet6 = a pengéket slllyessze a féldbe kb. 3
mm-re.

Munkamélység szabalyozasa

A munkamélységet a pengék és a gyep allapota alapjan
valassza meg.

BIZTONSAGI ELOKESZULETEK

Ha a talaj bemetszése alatt a motor akadozik vagy le is all
azt jelenti, hogy a munkamélység bedllitasa téves.

Csokkenteni a munkamélységet.

A motornak allandé gyorsulaton kell forognia.
Mélység szabalyozas minden fordulatnal: 1 mm.
Maximalis mélység: 10 mm.

Tanacsolt mélység: 3 mm.

E ® Dolgozzon mindig felszerelt gye jte zsakkal és teredlkk
® Kapcsolja le a motort a gy jte zsak kivételéhez és a pengék szabébasahoz.

® MUkddo motorndl kezet és labat a vaz szegélyétol és nyilasatdl tavoltartani.

A gyep bemetszése elbtt tavolitsa el az esetleges idegen
targyakat. Munkakozben figyelni az esetleg ottmaradt
targyakra.

A motor beinditasa alatt a kezelének nem szabad a
bemetszégépet felemelnie, de ha szikséges akkor

MUKODES

ddntse oldalra ugy, hogy a pengék a kezelével ellentétes
irAnyban legyenek.

Jaroé motornal feltétlenil elkeriilendo® a kezeknek és
labaknak a vaz ala vagy a kifavé nyilashoz valé ko-
zelitése.

F OSSZEKOTES V220/230 - 50Hz

TALAJ BEMETSZES

Aflipazsiton minden évben mohak és gyomok képzdédnek,
ez a talaj megkeményedését okozza.

Atalajt bemetszve ez a kéregréteg eltavolithato, igy a gyep
Ujbol levegbzik és képes Ujra felszivni a taplalé anyagokat,
oxigént és vizet.

A bemetszés el6tt vagja le a flvet kb. 40 mm-es ma-
gassagra.

A bemetsz&gépet csak szaraz gyepnél hasznalja.

A legjobb idészak a bemetszéshez marcius, aprilis és
szeptember.

Evente legalabb egyszer bemetszeni.

Egy zold gyep eléréséhez tanacsoljuk, hogy hasznaljon a
bemetszés utan azonnal egy talajjavité tapanyagot.
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Mindig id6ben Uritse a gyiijtokosarat

Csak lekapcsoit motornal és all6 pengéknél tegye
vissza a kosarat.

1. emelje fel a gy(ijtékosarat

2. nyissa ki a kiloko nyilaszaréjat és

3. fogja meg a gyjtékosarat hatulrél és Uritse ki.

Tul teli gyljtékosarat hasznalva eittomédhet a
leveg6ztetd karter Uritdcsatornaja a gyepen hagyva
a levagott flvet.

Visszaakasztani a gy(jtékosarat és Ujrainditani a motort.
A bemetszdgép haldzatra kapcsolasa eldlt , hogy a

KARBANTARTAS

hél6zati aram 220-230 V/50Hz legyen és hogy ellegyen

latva életmento’ biztonsagi kapcsoloval. Ezutan a motort

a kdvetkezo’képpen beindilani:

- hizza meg a kart (12) felfelé, ezzel felemelve a
pengéket

- A biztonsagi gomb (5) lenyoméasaval a beinditas!
lehetdvé tenni

- Amotor beindul a (11} karnak a markolat felé
huzasaval. A kart meghuzva tartani: elengedésekor
a motor leall.

VIGYAZAT! Amotor beinditasakor a penge is
forogni kezd.

G

@,

Elektromos kébelt a pengétdl tavoltartani

@ |donkint ellendrizni, hogy a csavarok és anyak kelléen
yakat zsirozni kell. Meg legyenek huzva. Flinyiras
utan a gépet alul-fellil alaposan megtisztitani. Mega-
kadalvozni a vaz alatti flierakodast.

® Pengél gyakran ellendrizni: akkor nyir jol, ha alapo-
san meg van tenve és ki van egyensulyozva .

® Elekromos személyek tisztitasara nem szabad vizet
hasznalni.

® Ellendrizze gyakran a pengéket, egy esetleges
karosodas megallapitasa végett. e Keréktengelyeket
idonkint leszerelni, petroleummal megmosni és
visszaszerelés el6tt megolajozni; ugyanez rvényes
a golyoscsapagyas kerekekre, de itt a csapag

® Hasznos minden évszak végeztével szarvizben
ellendriztelni a bemetszdgépet.

A gyepszellztetd hasznalata el6tt nyirja le flnyiréval
a flvet.

Amozgathaté vagy rogzitett késekkel ellatott tengellyel
ellentétben a rugdcsucsoknak nem szabad a talajba
csapodniuk.
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Ellenérizze, hogy a halézati vezeték sérilt-e (ha sérilt, cserélje ki). ° °
Ellenérizze, hogy a kapcsol6-dugsé dsszekdtd vezeték sérilt-e (cseréltesse ki °
egy engedéllyel rendelkezé mihely altal).
Ellenérizze, hogy a pengét régzité csavar sérilt-e (ha sériilt, cserélje ki). °
Ellenérizze, hogy a kiloké ablak sériilt-e (ha sérilt, cserélje ki). ° °
Ellenérizze, hogy a gylijtézsak sérilt-e (ha sérilt, cserélje ki). ° °
Elezze meg vagy cserélje ki a pengét [ ] [ ]
Gy6z6djén meg, hogy nincsenek meglazult részek [ [
A levegbztetd tisztitasa L]
S$390 GYEPSZELLOZTETO RUGOS TENGELLYEL
H Arugés tengely célja, hogy eltavolitsa a mohat Ajanlott munkamélység a rogzitett vagy mozgathaté
és az elhalt, elfilcesedett fliszalakat a gyepbdl. pengékhez 3 mm, maximalis mélység 5 mm a kemény

talajon és 10 mm a puha talajon.
Javasolt munkamélység a rugos tengelyhez 0-3 mm.

A széllitdshoz a tengelyt fel kell emelni a talajrél a
megfeleld kar mikodtetésével.
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CE MEGFELELOSEGI IGAZOLVANY

MA.RIL.NA. Systems srl - via F.Baracca 3, 24034 Cisano Bergamasco (Bg) — Italy

Kijelenti, hogy az elektromos motoru talaj bemetszés
* Tipus(a)

* Teljesitmeny (b)

* Munkaszélesség (c)

« Suly (d)

* Széria szam (e)

Megfelel a kdvetkezd utasitasok altal eldirt kdvetelmeényeknek:
1) 2006/42/CE
2) 2014/35/CE
3) 2014/30/CE
4) 2011/65/CE

A kovetkezd szabalyok eértelmében:

1) EN ISO 12100:2010

2) EN ISO 14982:2009

3) EN ISO 3744:2010

4) EN ISO 5395-1:2013

5) EN ISO 5395-2:2013

6) EN55014-2:1997+A1:2001+1S1:2007+A2:2008
7) REACH REGULATION

Kijelenti, hogy a muszaki dokumentacioban talalhato:
MA.RIL.NA. Systems srl - via F. Baracca 3, 24034 Cisano Bergamasco (Bg) - Italy

Kivizsgalva: (m)

2000/14/EEC+ 2005/88/EEC direktivak: A konform értékeléséhez sziikséges eljaras (V1. Melléklet) kivizsgalva:
(n)

« Méresi feltételek (f)

« Fogantyu rezgés (g)

« Hangteljesitmény mérése (h)

« Garantalt hangteljesitmeny (k)

* Hangnyomas a gepkezelo fulére (bizonytalan mérés 2 dB ) (y)

Cisano Bergamasco, 18/01/2017
2=N

Christian Rivolta
C.E.O.

Konzultalja a mert értekeket az utolso oldalon talalhatd matrican.
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EU Directive 2002/96/EC

Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geraten
Das ist Produkt gemaR den geltenden Normen fir die
Mdlltrennung bei den zusténdigen Sammelzentren zu entsor-
gen.
Nicht wie normalen Mull behandeln.
Weitere Informationen sind beim Hersteller unter der in der
Gebrauchsanleitung angegebenen Adresse zu erhalten.
Das Produkt entspricht den Erfordernissen den neuen
Richtlinien tiber den Umweltschutz, und muss an sei-
nem Lebensende entsprechend entsorgt werden.

Tratamiento de los desechos de los equipos eléctri-
@ cos y electronicos
Eliminar el producto en los centros de recoleccion
especializados, siguiendo las normas vigentes relativas a la
eliminacion diferenciada.
No tratar como simple desecho urbano.
Para cualquier informacion necesaria, contacten al fabricante
en la direccion indicada en el manual de instrucciones.
El producto responde a los requisitos demandados en
@ las nuevas directivas introducidas para la proteccion
del ambiente y debe ser eliminado de manera apro-
piada al final de su ciclo de vida.

Treatment of waste from electric/electronic equi-
pment
Dispose of the product in accordance with current re-
gulations concerning differentiated waste disposal in dedicated
waste disposal areas.
Do not treat as simple urban waste.
For any information please contact the manufacturer at the ad-
dress specified in the user manual.
The product complies with the requirements of the new
directives introduced for the environmental safeguard
and must be disposed of appropriately at the end of its
life cycle.

Tratamento do lixo dos aparelhos elétricos e ele-
@trénicos
Jogar o produtos seguindo as normas em vigor re-
lativas a coleta diferenciada em centros de coleta apropria-
dos.
Néo tratar como simples lixo urbano.
Para qualquer informagao necesssaria contatar o construtor
no endereco indicado no manual de instrugdes.
O produto responde aos requisitos exigidos pelas
@ novas diretrizes introduzidas para tutelar o ambiente
e deve ser sucadato em modo apropriado ao final do
seu ciclo de vida.

Traitement des ordures des équipements électri-
ques et électroniques
Ecouler le produit conformément aux normes en vi-
gueur concernant I'écoulement différencié auprés de centres
de récolte dédiés.
Ne pas traiter comme simples ordures urbaines. Pour toute
information nécessaire contacter le constructeur a I'adresse
indiquée dans le manuel d’emploi.
Le produit est conforme aux caractéristiques requises
par les nouvelles directives introduites pour la sauve-
garde de I'environnement et doit étre écoulé de fagon
appropriée a la fin de son cycle de vie.

Az elektromos és elektronikai késziilékek hulla-
dékkezelése
Aterméket az erre a célra kijelolt gyUjtéhelyekre adja
le kdvetve a szelektiv hulladékgyijtéssel kapcsolatos jelenle-
gi jogszabalyokat.
Ne kezelje kdzonséges varosi hulladékként.
Barminem( informacidért forduljon a gyartbhoz, melynek
cimét a hasznalati Gtmutatéban talalja.
A termék megfelel a kémyezet védelme érdekében
Gjonnan bevezetett iranyelvek kévetelményeinek és
ennek megfelelen kell kezelni az élettartamanak
végeztével.

Trattamento dei rifiuti delle apparecchiature

elettriche ed elettroniche.

Smaltire il prodotto seguendo le norme vigenti re-
lative allo smaltimento differenziato presso centri di raccolta
dedicati.

Non trattare come semplice rifiuto urbano.

Per qualsiasi informazione necessaria contattare il costrutto-

re all’indirizzo indicato nel libretto istruzioni.
Il prodotto risponde ai requisiti richiesti dalle nuove
direttive introdotte a tutela del’ambiente e che deve
essere smaltito in modo appropriato al termine del suo
ciclo di vita.

Postepowanie z odpadami pochodzacymi z
urzadzen elektrycznych/elektronicznych
Produkt musi zosta¢ poddany utylizacji zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi segregowania
odpadéw w specjalnie do tego wyznaczonych miejscach. Nie
wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami miejskimi.
W celu uzyskania jakichkolwiek informacji prosze
skontaktowa¢ sie z producentem pod adresem podanym w
instrukcji obstugi dla uzytkownika.
Ten produkt odpowiada wymogom zawartym w
nowych dyrektywach wprowadzonych w celu ochrony
Srodowiska i po zakoriczeniu cyklu eksploatacji musi
zostaé zutylizowany we wifasciwy sposob.

Afvalbehandeling van de elektrische en elektroni-
m sche apparatuur
Verwerk het product volgens de geldende normen
m.b.t. de gescheiden afval bij de voorbestemde vuilniscen-
trums.
Behandel het product niet als eenvoudig stadsvuil.
Neem contact op met de constructeur op het aangegeven
adres in deze handleiding voor nadere informaties.
Het product beantwoordt aan de door de nieuwe ri-
@ chtliinen verlangde vereisten ingevoerd ter bescher-
ming van het milieu en moet op passende wijze op het
einde van zijn levenscyclus worden verwerkt.

Zachazeni s odpady z elektrickych / elektronickych
zafizeni
Vyrobek likvidujte podle sou¢asnych predpist o likvi-
daci tfidéného odpadu na k tomu uréenych skladkach.
Nezachazejte s nim jako s b&Znym obecnim odpadem.
Potfebujete-li jakékoli informace, kontaktujte prosim vyrobce
na adrese uvedené v navodu pro pouZziti.
Vyrobek odpovida pozadavkim novych smérnic za-
@ vedenych pro ochranu Zivotniho prostredi a zlikvi-
dovat se na konci své Zivotnosti musi pfislu§nym
zpusobem.




Zaobchadzanie s odpadmi z elektrickych / elektro-
nickych zariadeni

Vyrobok likvidujte podfa suéasnych predpisov o
likvidacii triedeného odpadu na k tomu uréenych skladkach.

Nezaobchadzajte s nim ako s beznym komunalnym odpa-
dom.

Ak potrebujete akékolvek informacie, kontaktujte, prosim,
vyrobcu na adrese uvedenej v navode na pouZitie.

Vyrobok zodpoveda poziadavkém novych smer-
nic zavedenych pre ochranu Zivotného prostredia
a zlikvidovat sa na konci svojej Zivotnosti musi
prislusnym spésobom.

MEEEQYUOL  ATOQQLIOTOV  TOV  MAEXTQLXMY
MAEXTQOVINAV GUOKEVOV

AloBEcTE TO TIEOIOV OXOAOBAVTOG TG 10XVOVCES
vopobecieg  mepl  SlagogeTixtg  emefegyaciog  TaV
OTOQQIMOTAV GE E1SIXEG TEQLOXEG SLOBEGTIG TOV GTTOQQIMATOV.
Mn o Stoxergileste g amAd 0oTIXG amdPANTO.

T omolodnmoTe TANQOPQLL, EMXOLVEOVIGTE WE TOV XO-
TOGXEVAGTY GTN S1ELBLVGY TTOL OVAPEPETAL GTO EYXELQLSL0
TOV OSMYLOV.

To moioV TNEEL TLG TPOUTOVESELS TOL TOBAETOVV OL VEEG
0dnyieg avapogixa L TNV TQOOTAGLA TOL TEQLPAALOVTOG
xat MQEMEL va SLATELVETAL UE TOV XATAAATIAO TQOTO LETA
70 7EA0G T1)G X01joTIG TOV.

YTUAU3ALUA IAEKTPUHECKOrO/3AEKTPOHHOrO
060pPYAOBAHMS.

BbIGpOCHTE U3AEAME B COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLLIUMMU
HOPMAMU O AMAPTAEPEHLIMPOBAHHOM COOPE OTXOAOB B
CMNELMAABHO OTBEASHHbIX LLEHPAX YTUAM3ALIMKU OTXOAOB.
He OTHOCHTECH KAK K MPOCTbIM GbITOBbIM OTXOAQM.
3a Alobor nHdpopmaumen caeayet obpaLLaTbCa K
MPOU3BOAUTEAIO MO AAPECY, YKA3AHHOMY B MHCTPYKLIMM
Mo 3KCMAYATALMM.

M3aeame cooTBeTCTByeT TPeBGOBAHMAM HOBbIX
MPEAMUCAHMI MO OXPAHE OKPYXKAIOLLLEH CPeAbl
1 AOAXKHO ObITh COOTBETCTBYIOLLLE YTUAMIMPOBAHO
110 UCTEYEHMM MEPUOAT IKCIAYATALMM.

Elektrikli/elektronik donanim atiklarinin tasfiyesi

Bu Uriint 6zel olarak atik bertarafi icin ayrilmis alanlarda
aynistinimig atik bertarafi ile ilgili yuriritikte olan diizenlemelere
uygun olarak bertaraf edin.

Basit kentsel atik olarak degerlendirmeyin.

Bilgi almak igin kullanici kilavuzunda belirtilen adresten imalatgi
ile iligkiye gegin.

Bu tiriin gevre koruma amaciyla uygulamaya konan yeni
direktiflerin gereklerine uygundur ve kullanim 6mrtindin
sonunda bu gereklere uygun olarak bertaraf edilmelidir.
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